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Pulsantiera 316 Touch, sistema ViP - Art. 3454HD

Entrance panel 316 Touch, ViP system - Art. 3454HD

Platine extérieure 316 Touch, systeme ViP - Art. 3454HD

Deurstation 316 Touch, ViP-systeem - Art. 3454HD .
Turstation 316 Touch, ViP-System - Art. 3454HD &Y it
Placa de calle 316 Touch, sistema ViP - Art. 3454HD KComelir
Botoneira 316 Touch, sistema ViP - Art. 3454HD

BbI3bIBHAA MAHESIb 316 Touch, Cuctema ViP - aptukyn 3454HD

Dis Ginite 316 Touch, ViP sistemi - Uriin 3454HD

Panel Zewnetrzny 316 Touch, system ViP - Art. 3454HD

Passion. Technology. Design.







Art. 3454HD

K Comelit

3 mm
S

342 mm

@

Pulsantiera da incasso, montaggio a filo muro, in acciaio inox e vetro
antisfondamento, schermo touch-screen capacitivo 8" ad elevata visibilita;
dotata di lettore RFID per il comando locale della serratura e di un rele
supplementare. Sistema ViP.

-

. Telecamera

. Display touch-screen

. Sensore RFID

. DIP-Switch di programmazione (NON UTILIZZATO)

. Switch PR (NON UTILIZZATO)

. CV1 per filtro su contatto C.NC.NO

. Interruttore di accensione/spegnimento

. Zona alloggiamento art. SK9020

. Morsettiera di connessione RS485 per centraline SimpleKey

. Connettore micro SD di configurazione

. Morsetto di collegamento
V-V+ alimentazione +33V
NC2 contatto normalmente chiuso del rele 3
NO2 contatto normalmente aperto del relé 3
COM2 contatto comune del relé 3
NC  contatto normalmente chiuso del rele 2
NO contatto normalmente aperto del relé 2
COM contatto comune del rele 2
RX-RX+ morsetti linea ethernet di ricezione
TX-TX+ morsetti linea ethernet di trasmissione
SE+ rele 1 Connessione per serratura elettrica
GND SE- negativo di riferimento ingresso RTE e serratura SE
RTE ingresso apriporta locale
RL2 relé 3 Ingresso comando
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Flush-mount entrance panel in stainless steel and shatterpooof glass, 8”
capacitive touch screen with high visibility, equipped with RFID reader for local
control of lock release and a supplementary relay. ViP system.
. Camera
. Display touch-screen
. RFID sensor
. Programming DIP-switches (NOT USED)
. PR Switch (NOT USED)
CV1 for filter on C.NC.NO
ON-OFF switch
. Space for housing the SK9020 unit
. RS485 terminal block to connect SimpleKey units
. Mirco SD connector for programming
. Connection terminal
V-V+ +33V power supply
NC2 Relay 3 normally closed contact
NO2 Relay 3 normally open contact
COM2Relay 3 common contact
NC Relay 2 normally closed contact
NO Relay 2 normally open contact
COM Relay 2 common contact
RX-RX+ Ethernet receiving line terminals
TX-TX+ Ethernet transmission line terminals
SE+ Relay 1 connection for electric door lock
GND SE- RTE input and SE door lock reference negative
RTE Local lock-release input
RL2 Relay 3 input
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Formato video

Risoluzione video max (H x V)
Angolo di visione diagonale
Risoluzione display (H x V)
Segnalazioni acustiche/visive
Sintesi vocale

Regolazione volume altoparlante
Regolazione volume microfono
Porte Ethernet

Porte RS485

Assorbimento max di corrente
Classificazione IP
Classificazione IK

CARATTERISTICHE ELETTRICHE

Uscite relé
(NC NO COM NC2 NO2 COM2)

Serratura elettronica
(SE+ GND/SE-)

RTE (riferimento GND)

H264

1024 x 608 pixel
125°

800 x 480 pixel

J

N

J (ViP Manager)
J (ViP Manager)
1

2

650 mA

IP54

IK08

Tensione nominale 12VDC/24VAC
Corrente nominale massima 2,5A
Corrente max di picco 15A
Tensione nominale 12VDC
Corrente nominale massima 0.25A
Corrente max di picco 3A

3.3V

Video format

Maximum video resolution (H x V)
Diagonal viewing angle

Display resolution (H x V)

Visual / acoustic signalling
Speech synthesis
Loudspeaker/Mic volume control
Ethernet ports

RS485 ports

Maximum current absorption

IP protection rating

IK anti-vandal protection rating

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
Relay outputs
(NC NO COM NC2 NO2 COM?2)

Electronic lock
(SE+ GND/SE-)

RTE (reference GND)

H264

1024 x 608 pixel
125°

800 x 480 pixel

N
N
J (ViP Manager)
1

2

650 mA
IP54
IKO8

Rated voltage 12VDC/24VAC
Maximum rated current 2,5A
Maximum peak current 15A
Rated voltage 12VDC
Maximum rated current 0.25A
Maximum peak current 3A
3.3V



Platine extérieure a encastrer, montage affleurant, en acier inox et vitre
antivandale, écran tactile capacitif 8 pouces haute visibilité, équipée d’un
lecteur de proximité pour la commande locale du systeme de fermeture et d’un

relais supplémentaire. Systéme VIP.

. Caméra
. Ecran tactile
. Capteur de proximité

. PR Switch (NON UTILISEE)

- -
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. Bornier de connexion
V-V+ Alimentation +33V

. CV1 pour filtre sur contact C.NC.NO

. Interrupteur de mise en marche ON-OFF

. Espace prévu pour I'installation de I'unité SK9020

. RS485 bornes de raccordement pour relier les unités SimpleKey
. Mirco SD connecteur pour la programmation

. DIP-switch de programmation (NON UTILISEE)

NC2 Contact normalement fermé du relais 3
NO2 Contact normalement ouvert relais 3

COM2 Contact commun relais 3

NC  Contact normalement fermé relais 2
NO  Contact normalement ouvert relais 2

COM Contact commun relais 2

RX-RX+ Bornes ligne Ethernet de réception
TX-TX+ Bornes ligne Ethernet de transmission

SE+

Relé 1 - Connexion pour systéme de fermeture électrique

GND SE- Négatif de référence entrée RTE et systeme de fermeture SE

RTE Entrée ouvre-porte sortie
RL2 Entrée du relais 3

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Format Vidéo

Résolution vidéo (H x V)

Angle de vision diagonal
Résolution afficheur (H x V)
Signaux sonores / visuelles
Synthése vocale

Réglage volume haut-parleur/ micro
Ports Ethernet

Ports RS485

Absorption maximum de courant
Degré protection IP

Protection anti-vandalisme IK

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Sorties relais
(NC NO COM NC2 NO2 COM2)

Systéme de fermeture électronique
(SE+ GND/SE-)

RTE (référence GND)

H264

1024 x 608 pixel
125°

800 x 480 pixel
N

N
J (ViP Manager)
1

2

650 mA
IP54
IK08

Tension nominale 12VDC/24VAC
Courant nominal maximum 2,5A
Courant maximum de créte 15A
Tension nominale 12VDC
Courant nominal maximum 0.25A
Courant maximum de créte 3A
3.3V

@ Roestvast stalen inbouwdeurstation met verzonken drukknoppen, met
slagvast glas, 8” capacitief touchscreen HD, uitgerust met RFID-lezer voor de
lokale bediening van het deurslot en een extra relais. ViP-systeem.

. Camera
. Touchscreen-display
. RFID-sensor

. Switch PR (NIET GEBRUIKT)
. CV1 voor filter op C.NC.NO
ON/OFF-schakelaar

a o
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. Klemmenblok
V-V+ Voeding +33V

. DIP switch voor programmering (NIET GEBRUIKT)

Ruimte bedoeld voor de behuizing van de eenheid SK9020
. Klemmenblok RS485 sluit de inrichting Simplekey-module
. Connector micro SD voor programmeren

NC2 Normaal gesloten contact van het relais 3
NO2 Normaal geopend contact van het relais 3
COM2 Gemeenschappelijk contact van het relais 3
NC  Normaal gesloten contact van het relais 2
NO Normaal geopend contact van het relais 2
COM Gemeenschappelijk contact van het relais 2
RX-RX+ Klemmen ethernet-ontvangstlijn

TX-TX+ Klemmen ethernet-zendlijn
Relais 1 - Aansluiting voor elektrisch deurslot

SE+

GND SE- Negatieve referentiepool ingang RTE en deurslot SE

RTE

RL2 Ingang relais 3

TECHNISCHE GEGEVENS

Videoformaat

Resolutie video (H x V)

Diagonale gezichtshoek

Resolutie display (H x V)
Geluidssignalen / optischesignalen
Spraaksynthese

Volumeregeling luidspreker/microfoon

Ethernet poorten

RS485-poorten

Maximaal stroomverbruik
IP-beschermingsgraad
Vandalismebestendigheidsgraad IK

ELEKTRISCHE EIGENSCHAPPEN

Relaisuitgangen
(NC NO COM NC2 NO2 COM2)

Elektronisch slot
(SE+ GND/SE-)

RTE (referentie GND)

Ingang lokale deurslotbediening

H264

1024 x 608 pixel
125°

800 x 480 pixel
J

J
J (ViP Manager)
1

2

650 mA
IP54
IK08

Nominale spanning 12VDC/24VAC
Maximale nominale stroom 2,5A
Maximale piekstroom 15A
Nominale spanning 12VDC
Maximale nominale stroom 0.25A
Maximale piekstroom 3A

3.3V

Inox-Turstation fur wandbiindige Unterputzmontage mit einschlagsicherem
Glas, kapazitivem 8-Zoll-Touchscreen mit optimaler Sichtbarkeit, mit RFID-
Lesegerat zur lokalen Turbetatigung und einem Zusatzrelais. ViP-System.

. Kamera
. Touchscreen-Display
. Sensor RFID

. PR Schalter (NICHT VERWENDET)
. CV1 fur Filter an Kontakt C.NC.NO
. Ein-/Ausschalter ON-OFF

. RS485 Anschlussklemmleiste

- -
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. Anschlussklemme

V-V+ Spannungsversorgung +33V
NC2 Offnungskontakt des Relais 3

NO2 SchlieBkontakt des Relais 3

. DIP-Schalter fur die Programmierung (NICHT VERWENDET)

. Platz fir die Aufnahme der Einheit SK9020

. Micro-SD Steckverbinder zur Programmierung

COM2 Gemeinsamer Kontakt des Relais 3

NC  Offnungskontakt des Relais 2

NO  SchlieBkontakt des Relais 2

COM Gemeinsamer Kontakt des Relais 2
RX-RX+ Klemmen der Ethernet-Empfangsleitung
TX-TX+ Klemmen der Ethernet-Ubertragungsleitung

SE+

Relais 1 - Anschluss fir elektrisches Tirschloss

GND SE- Minus Bezugsspannung Eingang RTE und Tirschloss SE

RTE Eingang lokaler Tur6ffner
RL2 Eingang des Relais 3

TECHNISCHE DATEN

Videoformat

Videoauflésung (H x V)
Diagonaler Bildwinkel
Displayauflosung (H x V)
Optische und akustische Anzeigen
Sprachsynthese
Lautstédrkeregelung Lautsprecher
Lautstérkeregelung Mikrofon
Ethernet-Ports

RS485-Ports

Max. Stromaufnahme

Schutzart IP
Vandalismus-Schutzart IK

ELEKTRISCHE MERKMALE

Relaisausgédnge
(NC NO COM NC2 NO2 COM2)

Elektronisches Schloss
(SE+ GND/SE-)

RTE (Bezug GND)

H264

1024 x 608 pixel
125°

800 x 480 pixel
N

N
J (ViP Manager)
J (ViP Manager)
!

2

650 mA
IP54
IKO8

Tensione nominale 12VDC/24VAC
Corrente nominale massima 2,5A
Corrente max di picco 15A
Tensione nominale 12VDC
Corrente nominale massima 0.25A
Corrente max di picco 3A

3.3V



@ Placa de calle de empotrar, montaje a ras de la pared, de acero inoxidable
y cristal a prueba de impacto, pantalla tactil capacitiva de 8 de elevada
visibilidad, dotada con lector RFID para el mando local de la cerradura y con un
relé adicional. Sistema ViP.

1. Camara
2. Pantalla tactil
3. Sensor RFID
4. DIP switch de programacion (NO UTILIZADO)
5. PR switch (NO UTILIZADO)
6. CV1 para filtro en contacto C.NC.NO
7. Interruptor de encendido ON-OFF
8. Espacio para alojar la unidad SK9020
9. RS485 Regleta de conexiones para médulos SimpleKey
10. Entrada micro SD card de configuracion
11. Borne de conexién
V-V+ alimentacion +33V
NC2 contacto normalmente cerrado del relé 3
NO2 contacto normalmente abierto del relé 3
COM2 contacto comun del relé 3
NC  contacto normalmente cerrado del relé 2
NO  contacto normalmente abierto del relé 2
COM contacto comun del relé 2
RX-RX+ bornes para linea Ethernet de recepcion
TX-TX+ bornes para linea Ethernet de transmision
SE+ rele 1 - conexion para cerradura eléctrica
GND SE- negativo de referencia para entrada RTE y cerradura SE
RTE entrada abrepuertas local
RL2 entrada mando relé 3
CARACTERISTICAS TECNICAS
Formato de video H264
Resolucién del video (H x V) 1024 x 608 pixel
Angulo de vision diagonal 125°
Resolucion de la pantalla (H x V) 800 x 480 pixel

Senalizaciones audio y video

Sintesis del habla

Regulacion del volumen del altavoz J (ViP Manager)
Regulacion del volumen del micréfono |/ (ViP Manager)
Puertos Ethernet 1

Puertos RS485 2
Absorcion maxima de corriente 650 mA
Grado de proteccion IP IP54

Grado de proteccion antivandalica IK  1K08

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Salidas de relé Tension nominal 12VDC/24VAC

(NC NO COM NC2 NO2 COM2) Corriente nominal maxima 2,5A
Corriente maxima de pico 15A

Cerradura electrénica Tensién nominal 12VDC

(SE+ GND/SE-) Corriente nominal maxima 0.25A
Corriente maxima de pico 3A

RTE (referencia GND) 3.3V

K Comelit

Botoneira de embutir, montagem ao nivel da parede, em aco inox e vidro
inquebravel, ecra touch-screen capacitivo de 8” de elevada visibilidade, com
leitor RFID para o comando local da fechadura e de um relé adicional. Sistema
ViP.
. Camara
. Visor de ecra tactil
. Sensor RFID
. DIP-switch de programagao (NAO UTILIZADO)
. PR switch (NAO UTILIZADO)
. CV1 para filtro em contacto C.NC.NO
. Interruptor ON-OFF
. Espaco dedicado ao alojamento da unidade SK9020
. RS485 Bateria de bornes de ligagdo médulo SimpleKey
. Entrada micro SD de configuragéo
. Borne de ligacao
V-V+ alimentagédo +33V
NC2 contacto normalmente fechado do relé 3
NO2 contacto normalmente aberto do relé 3
COM2 contacto comum do relé 3
NC contacto normalmente fechado do relé 2
NO  contacto normalmente aberto do relé 2
COM contacto comum do relé 2
RX-RX+ bornes linha Ethernet de recepgéo
TX-TX+ bornes linha Ethernet de transmissao
SE+ relé 1 - ligagdo para fechadura eléctrica
GND SE- negativo de referéncia entrada RTE e fechadura SE
RTE entrada abertura da porta local
RL2 entrada do comando Relé 3

-
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Formato video H264
Resolucao do video (H x V) 1024 x 608 pixel
Angulo de visao diagonal 125°
Risoluzione display (H x V) 800 x 480 pixel

Indicacgdes audio/visuais
Sintese de fala

Regulacao do volume do altifalante J (ViP Manager)
Regulacao do volume do microfone J (ViP Manager)
Consumo maximo de corrente 650 mA

Portas Ethernet 1

Portas RS485 2

Grau de proteccao IP IP54

Grau de proteccao anti-adulteracao IK K08

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Saidas relé Tens&o nominal 12VDC/24VAC

(NC NO COM NC2 NO2 COM2) Corrente nominal maxima 2,5A
Corrente maxima pico 15A

Fechadura electrénica Tens&o nominal 12VDC

(SE+ GND/SE-) Corrente nominal maxima 0.25A
Corrente maxima pico 3A

RTE (referéncia GND) 3.3V

KHornouHas naHenb U3 Hep)xaBelolell CTann C yAaporpOYHbIM CTEKSIOM,
BCTpavBaemasi 3anof/inio CO CTEHOW, OcCHalleHa EMKOCTHbIM CEHCOPHbIM
3KpaHOM 8” C BbICOKMM Ka4ecTBOM n3obpaxeHus, cuntbiBatenem RFID-meTok ans
JIOKaNbHOro ynpasneHns 3aMKOM 1 AoNoNHUTENbHbIM pene. Cuctema ViP.

1. Bupeokamepa

2. CeHcopHoro akpaHa

3. RFID-cuuTbiBaTEND

4. [1Byxno3nuvoHHbIN Nepekntodatens nporpaMmmmpoBanns (HE
NCMOJIb3YETCA)

5. (HE NCIMOJIb3YETCA)

6. CV1 gns dunbtpa Ha koHTakTe C.NC.NO

7. NMepekntoyaTenb BKIIHOYEHS/BbIKIOYEHNS

8. MecTo ans pasmelyeHns 6noka SK9020

9. Knemmbl nogkntodeHns kK CKY[, SimpleKey RS485

10. CroT anst KoHUrypaumoHHoii kapTel MicroSD
11. KnemmHas konogka

V-V+ nutaHve +33 B
NC2 HopMasnbHO 3aMKHYTbI KOHTaKT pene 3
NO2 HopmanbHO Pa3oMKHYTbIN KOHTaKT pene 3
COM2 o61wuii KOHTaKT pene 3
NC  HopManbHO 3aMKHYTbIV KOHTaKT pene 2
NO  HOpManbHO Pa3OMKHYTbIN KOHTaKT pene 2
COM 06Lnin KOHTaKT pene 2
RX-RX+ knemmbl nvHuM npuema fganHHbix Ethernet
TX-TX+ KnemMmbl IUHUN Nepepayn AaHHbix Ethernet
SE+ coepguHeHune ans anekTpuyeckoro 3amka - Pene 1

GND SE- KOHTpOnbHbIN OTpuULaTenbHbIn KOHTakT Bxoga RTE u 3amka SE
RTE Bxop NokanbHOro yCTponcTBa OTKPbITUS ABEPU

RL2 Pene 3 Bxog
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

cdopmaT H264
Pa3spelueHue BugeoakpaHa (H x V) MAKC. 1024x608 px
Yron o63opa no guaroHanu 125°
Pa3spelueHue akpaHa moHuTopa (H x V) 800 x 480 pixel
BusyanbHasa 3BykoBasi curHanusauus J

FonocoBoii cuHTe3 J
PerynupoBka rpoMmkocTu rpomkorosopurenst 4/ (ViP Manager)
PerynupoBka mukpodoHa J (ViP Manager)
MopTbl Ethernet 1

RS485 2
MakcumanbHoe noTpebneHue Toka 650 mA

Knacc 3awutbi IP IP54

Knacc aHTuBaHganbHon 3awmTbl IK IKO8

ANEKTPUHECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

Bbixoabl pene (NC NO COM HomuHanbHoe HanpsikeHve 12 B

NC2 NO2 COM2) nocT. Toka/24 B nep. Toka
MakcuMarnbHbI HOMUHabHbIN TOK 2,5 A
MakcumanbHbIi NMKOBbIA ToK 15 A

ONEeKTPOHHbIN 3aMOK HomuHanbHoe HanpsixxeHune 12 B nocT. Toka

(SE+ GND/SE-) MakcumanbHbIl HOMUHaNbHbIA Tok 0,25 A
MakcumanbHbI NMKOBBbIA TOK 3 A

RTE (B cBsi3u ¢ GND) 3.3B



Duvara siva alti montajli, paslanmaz celik ve kirlmaz camdan gémme
klavye, kilidin lokal kontroll igin RFID okuyucu ve ek bir role ile donatilmis

yuksek gorlnirluge sahip 8 kapasitif dokunmatik ekran. ViP sistemi.
1. Kamera
. Display touch-screen
. RFID Sensori
. Programlama DIP anahtari (KULLANILMAZ)
. Switch PR (KULLANILMAZ)
. CV1 C.NC.NO kontag lizerinde filtre i¢in
. Agma/kapatma diigmesi
. SK9020 unite yuvasi igin ayrilmig alan
. SimpleKey Unitelerini baglamak icin RS485 terminal blogu
. Konfiglirasyon mikro SD girisi
. Baglanti terminal
V-V+ +33V besleme
NC2 rdle 3 normalde kapall kontagr
NO2 rodle 3 normalde agik kontagi
COM2 rdle 3 ortak kontagi
NC rodle 2 normalde kapal kontagi
NO rdle 2 normalde agik kontagi
COM rdle 2 ortak kontagi
RX-RX+ alim i¢in ethernet hatti klemensleri
TX-TX+ aktarim icin ethernet hatti klemensleri
SE+ elektrikli kilit baglantisi role 1
GND SE- RTE giris negatif referansi ve SE kilidi
RTE yerel kapi agma girisi
RL2 role 3 girig

© o NOOGA~OODN
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TEKNIK OZELLIKLER

Formati H264

Video ¢oziinurlagi (H x V) 1024 x 608 pixel
Diyagonal goriintiileme acisi 125°

Ekran ¢oéziintrlagi (H x V) 800 x 480 pixel
Akustik Gorsel sinyalizasyon

Ses sentezi

Hoparlér ses kontrolii / Mikrofon sesi ./ (ViP Manager)
Ethernet portlan 1

RS485 2

Maksimum akim emilimi 650 mA

IP koruma derecelendirmesi IP54

Darbe dayaniklilik dereccesi IKO8

ELEKTRIKSEL OZELLIKLER

Role cikislan
(NC NO COM NC2 NO2 COM2)

Nominal gerilim 12VDC/24VAC
Maksimum nominal akim 2,5A
Maks. pik akimi 15A

Nominal gerilim 12VDC
Maksimum nominal akim 0.25A
Maks. pik akimi 3A

RTE (referans GND) 3.3V

Elektronik kilit
(SE+ GND/SE-)

Panel wej$ciowy podtynkowy, do montazu instalacji réwno ze $ciana,
wykonany ze stali nierdzewnej i szkfa niettukacego sie, z ekranem dotykowym 8’
o wysokiej widocznosci, wyposazony w czytnik RFID do lokalnego sterowania
zamkiem oraz w dodatkowy przekaznik. System ViP.

. Kamera
. Ekran dotykowy
. Czytnik RFID

. Switch PR (NIEUZYWANE)
. Wigcznik/Wytacznik
. Wejscie mikro SD konfiguracji

. Listwa potaczeniowa
V-V+ zasilanie + 33 V

-
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. Przetacznik typu DIP-switch programowania (NIEUZYWANE)
. Zworka CV1 do filtra na styku C.NC.NO

. Miejsce do umieszczenia jednostki SK9020
. Zaciski RS485 do podtaczenia czytnika SimpleKey

NC2 normalnie zamkniety styk przekaznika 3
NO2 normalnie otwarty styk przekaznika 3

COM2 wspdlny styk przekaznika 3

NC  normalnie zamkniety styk przekaznika 2
NO  normalnie otwarty styk przekaznika 2

COM wspodlny styk przekaznika 2

RX-RX+ zaciski ethernetowej linii odbiorczej

TX-TX+ zaciski ethernetowej linii nadawczej

SE+ potaczenie zamka elektrycznego - Przekaznik 1
GND SE- ujemnego wejscia RTE i zamyka SE

RTE lokalne wejscie otwarcia drzwi

RL2 wejscie przekaznika 3

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Formatu

Rozdzielczo$¢ wideo (H x V)

Kat widzenia (poziom., pion.)
Rozdzielczos¢ ekranu (H x V)
Sygnalizacja wizualna akustyczna
Synteza gtosu

Regulacja gtosnosci/ mikrofonu
Port Ethernet

Port RS485

Maksymalany pobor pradu

Klasa szczelnosci IP

Klasa odpornosci mechanicznej IK

CHARAKTERYSTYKI ELEKTRYCZNE

Wyjscia przekaznikéw
(NC NO COM NC2 NO2 COM2)

Zamek elektroniczny
(SE+ GND/SE-)

RTE (odniesienie GND)

H264

1024 x 608 pixel
125°

800 x 480 pixel
N

N
J (ViP Manager)
1

2

650 mA
IP54
IK08

Napiecie nominalne 12VDC/24VAC
Maksymalny prad znamionowy 2,5A
Maksymalny prad szczytowy 15A
Napiecie nominalne 12VDC
Maksymalny prad znamionowy 0.25A
Maksymalny prad szczytowy 3A

3.3V



K Comelit

@ Utilizzare i blocchi di polistirolo presenti nell'imballo @ Use the polystyrene blocks included in the packaging

Utiliser les blocs en polystyréne présents dans I'emballage @ Gebruik de polystyreen blokken bijgesloten in de verpakking
Die in der Verpackung enthaltenen Styroporblocke verwenden @ Utilizar los bloques de poliestireno del embalaje

Utilizar os blocos de poliestireno presentes na embalagem VicnonbayiiTe NonMCTUPONbHbIE GI0KM, BXOAALLME B YAKOBKY
Ambalajda bulunan polistren bloklar kullanin ‘ Wykorzystac styropian dostepny w opakowaniu

162,5 - 167,5 cm

G-
137,5-142,5cm

@ Messa a terra funzionale @ Functional earthing Mise a la terre fonctionnelle @ Functionele aarding Funktionelle Erdung
@ Puesta a tierra funcional Ligacgéo a terra funcional OhekTnBHOE 3a3eMneHne Fonksiyonel topraklama Uziemienie funkcjonalne
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Pulsante comando apriporta locale

Local lock release button

Bouton ouvre-porte sortie

Lokale bedieningsknop deuropener

Taste lokaler Tiréffner

Pulsador abrepuertas local

Botao de comando de abertura da porta local

KHOMKa NOoKaNbHOro yCTPOMCTBa ynpasieHust
OTKPbITUEM [BEPU

Yerel kapi agma komutu diigmesi

Przycisk polecenia otwarcia drzwi mieszkania
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Sui contatti C. NO.

On contacts C. NO.

Sur les contacts C. NO.
Bij contacten C. NO.

An den Kontakten C- NO
En los contactos C. NO.
Nos contactos C. NO.

Ha KoHTakTax C. NO.

C. NO. Kontaklarinda

Na stykach C. NO.

Sui contatti C. NC.

On contacts C. NC.

Sur les contacts C. NC.
Bij contacten C. NC.

An den Kontakten C- NC
En los contactos C. NC.
Nos contactos C. NC.

Ha KoHTakTax C. NC.

C. NC. Kontaklarinda

Na stykach C. NC.

Esclusa: contatto pulito
Disabled: clean contact
Exclue : contact libre
Uitgesloten: contact tussen
Deaktiviert: SchlieBerkontakt
Excluido: contacto libre
Exclusao: contacto limpo
UcknioyeHmne: YNCTbIN KOHTaKT
Harig:
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@ Per la programmazione e configurazione del posto esterno e dei parametri d’impianto utilizzare il software ViP Manager scaricabile dal sito pro.comelitgroup.com
@ For programming and configuration of the external unit and system parameters use the ViP Manager software, which can be downloaded from pro.comelitgroup.com
Pour programmer et configurer la platine extérieure et les paramétres de systéme, utiliser le logiciel VIP Manager apres I'avoir téléchargé sur le site pro.comelitgroup.com
@ Gebruik voor het programmeren en configureren van het deurstation en de systeemparameters de software ViP Manager die kan worden gedownload via de site pro.comelitgroup.com
Fiir die Programmierung und Konfiguration der AuBensprechstelle und der Parameter die Software ViP Manager benutzen, die auf pro.comelitgroup.com zum Download verfligbar ist
@ Parala programacion y configuracion de la placa externa y de los parametros de instalacion, utilizar el software ViP Manager que se puede descargar del sitio pro.comelitgroup.com
Dis konum ve sistem parametrelerinin programlanmasi ve konfiglirasyonu igin pro.comelitgroup.com sitesinden indirilebilen ViP Manager yaziimini kullaniniz
[ins nporpaMMMpoBaHs 1 HaCTPOKY BHELLHero 610Ka v napameTpoB CHUCTEMbI UICMONb3YiTe NporpaMmHoe obecneverue ViP Manager, nocetnTb pro.comelitgroup.com
Dis konum ve sistem parametrelerinin programlanmasi ve konfiglirasyonu igin pro.comelitgroup.com sitesinden indirilebilen ViP Manager yaziimini kullaniniz

Do programowania i konfiguracji panelu zewnetrznego i parametréw instalacji uzy¢ oprogramowania ViP Manager, ktére mozna $ciaggna¢ ze strony pro.comelitgroup.com
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